Porownanie ttumaczen Rut 2:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wowczas powiedziata: Znalaztam task¢ w twoich
dostowny oczach, moj panie, ze pocieszyle$ mnie i ze
przemowites do swej stuzacej do serca, a przeciez nie
jestem (nawet) jak jedna z twoich stuzacych.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A Rut na to: Widzg, ze znalaztam task¢ w twoich
literacki oczach, mdj panie. Pocieszyle$ mnie. Twoje stowa
dotknety mego serca, cho¢ daleko mi do jednej
z twych stuzacych.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | A ona odpowiedziata: Znalaztam task¢ w twoich
literacki Gdanska oczach, mdj panie. Pocieszyle$ mnie bowiem
i mowites do serca swej stuzacej, chociaz nie jestem
rowna zadnej z twoich stuzacych.
BG Przektad Biblia Gdanska A ona rzekta: Znalaztam task¢ w oczach twoich, panie
literacki moj, gdyze$ mie pocieszyt, a mowile$ do serca
stuzebnicy twojej, chociam ja nie jest, jako jedna
z stuzebnic twoich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktora za$ rzekta: Nalaztam taske w oczu twych, panie
literacki moj, ktory$ mie pocieszyt a mowites do serca
stuzebnice twej, ktéra nie jestem podobna jednej
z shuzebnic twoich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Obys darzyt mnie zyczliwos$cig, panie mdj -
literacki powiedziata - oto uspokoite$ mnie i przemawiate$
z dobrocig do swej stuzebnicy, chociaz nie jestem
nawet rowna jednej z twoich stuzacych.
BW Przektad Biblia Warszawska A ona rzekta: Laskawy jeste$ dla mnie, panie moj, bo$
literacki mnie pocieszyl i serdecznie przemowit do stuzebnicy
swojej, chociaz nie moge si¢ nawet rownac z zadng
z twoich shuzebnic.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy powiedziata: Obym znalazta taske w twoich
literacki oczach, moj panie. Pocieszyle$ mnie i z serdeczno$ciag
przemowites do swej stuzebnicy, chociaz nie jestem
jedna z twoich shuzacych.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ona odpowiedziata: ,,Okazate$ mi zyczliwos$é, panie
literacki mdj, bo pocieszyte$ mnie i przemowites z dobrocig do
swojej stuzebnicy, podczas gdy ja nie jestem rowna
nawet jednej z twoich stuzacych”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ona za$ rzekta: - Obym znalazta taske w oczach
literacki twoich, moj panie! Oto pocieszyte$ mnie
1 przemowiltes$ do serca stluzebnicy twojej, chociaz nie
moge si¢ rownaé z zadng ze stug twoich.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii Bona x cka3zana: Xail 3Haliy s 1JacKy B TBOiX Ouax,
literacki nepexnan YBT Padaina | pane, 60 Tv MeHe noTimms, 60 TH 3arOBOPHB 0 CEPLA
Typxonsxa TBOE€T pabuHi, 1 OCh 51 Oyay 5K OJHA 3 TBOiX paOWHb.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Zatem odpowiedziata: Obym znalazta taske w twoich
dynamiczny oczach, méj panie, bowiem mnie pocieszyles oraz

przemoéwites do serca swojej stuzebnicy, chociaz nie




doréwnuje jakiejkolwiek z twoich stuzebnic.
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Na to powiedziata: ”Obym znalazta taske¢ w twoich
oczach, panie mdj, bo mnie pocieszyles i przemowites
uspokajajgco do swej stuzebnicy, cho¢ nie moge si¢
rownac z zadng z twych stuzebnic”.
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